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Statna pomoc SA.122051 (2026/N) — Slovensko
Schéma Statnej pomoci na podporu biologickej ochrany rastlin

Vasa Excelencia,

2.1.

3)

Postur

Listom z 27. januara 2026, ktory Komisia zaevidovala v ten isty deni, Slovensko
oznamilo podla ¢lanku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani Europskej unie (d’alej len
»ZFEU*) uvedenu schému (d’alej len ,,schéma®).

Komisia 24. februara 2026 zaslala slovenskym orgdnom ziadost’ o dodatocné
informéacie, na ktora slovenské organy odpovedali listom z 19. marca 2026, ktory
Komisia zaevidovala v ten isty den. Slovenské organy 30. aprila 2026 zaslali
elektronickou postou dodato¢né informacie, ktoré Komisia zaevidovala v ten isty
den.

PODROBNY OPIS SCHEMY POMOCI
Ciel’

Cielom schémy je vytvorit priaznivé finanéné podmienky na aplikdciu
biologickej ochrany rastlin (od6vodnenie (13)) v sklenikovom/vertikdlnom
polnohospodarstve pri pestovani raj¢iaka jedlého a uhorky siatej. Cielom je
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znizit zatazenie zivotného prostredia, polnohospodarskych vyrobkov
a pracovného prostredia konvencnymi chemickymi pripravkami na ochranu
rastlin. Ocakdva sa, ze vykonavanie biologickej ochrany rastlin prispeje
k zvySeniu kvality produkcie ak vySSej ochrane Tl'udského zdravia, ako aj
k zachovaniu a posilneniu biodiverzity.

Pravny zaklad
Pravny zéklad tejto schémy pomoci tvoria:

(a) zékon ¢. 277/2023 Z. z. o poskytovani dotacii v posobnosti Ministerstva
podohospodarstva arozvoja vidieka Slovenskej republiky a o zmene
a doplneni niektorych zakonov;

(b) =zakon ¢ 280/2017 Z. z. oposkytovani podpory a doticie
v podohospodarstve a rozvoji vidieka a o zmene zakona ¢. 292/2014 Z. z.
o prispevku poskytovanom z eurdépskych Strukturdlnych a investicnych
fondov aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov;

(c) zakon €. 405/2011 Z. z. o rastlinolekarskej starostlivosti a o zmene zdkona
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢&. 145/1995 Z. z. o spravnych
poplatkoch v zneni neskorSich predpisov;

(d) zakon ¢. 387/2013 Z. z. opomocnych pripravkoch v ochrane rastlin
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

(e) zakon. ¢. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vzt'ahov v oblasti Statnej
pomoci a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zékonov
(zakon o Statnej pomoci);

(f) zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,»zakon €. 523/2004 Z. z.);

(g) zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon
o finan¢nej kontrole a audite*);

(h) =zakon ¢. 177/2018 Z. z. o niektorych opatreniach na zniZovanie
administrativnej zataze vyuzivanim informacnych systémov verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon proti
byrokracii®) v zneni neskorsich predpisov;

(1)  zakon ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorSich predpisov;

(G) navrh ,,schémy pomoci na podporu biologickej ochrany rastlin® z januara
2026.

Obdobie trvania

Schéma pomoci bude trvat odo dila prijatia rozhodnutia Komisie o schvaleni
schémy do 31. decembra 2031. Schéma sa nebude realizovat’ pred ozndmenim
rozhodnutia Komisie o jej schvaleni.

Rozpocet a forma pomoci

Celkovy rozpocet schémy sa odhaduje na 9 milionov EUR.
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Organom poskytujicim pomoc bude Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja
vidieka Slovenskej republiky (d’alej len ,,ministerstvo®). Schému bude spravovat’
Podohospodarska platobna agentara (d’alej len ,,PPA*). Pomoc sa bude vyplacat’
zo Statneho rozpoctu.

Pomoc sa poskytne vo forme priameho grantu, t. j. ro¢nej platby na jednotkova
plochu (hektar) (odovodnenia (32) a(33)). Tato forma bola zvolena ako
najvhodnejSia na pokrytie vysokych ndkladov spojenych s pouzivanim
pripravkov na biologickl ochranu rastlin. Podla slovenskych orgénov sa tato
forma pomoci dlhodobo osved¢ila ako dostatoény stimul aokrem toho
minimalizuje administrativnu zataz pre prijemcu aj poskytovatel'a pomoci.

Prijemcovia

Na pomoc budi opravnené podniky vSetkych velkosti posobiace
v pol'nohospodarske;j prvovyrobe v sklenikovom/vertikalnom
pol'nohospodarstve. Odhaduje sa, Ze schéma sa bude vztahovat az na 50
prijemcov.

Slovenské organy potvrdili, ze podniky v tazkostiach v zmysle bodu 33
podbodu 63 usmerneni o Statnej pomoci v odvetviach polnohospodarstva
a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach (!) (d’alej len ,,usmernenia“)
nebudl opravnené na pomoc.

Podobne podniky, ktoré maja stale k dispozicii predchddzajicu neopravnenti
pomoc, ktord bola vyhlasend za nezlucitent rozhodnutim Komisie a na ktoru sa
vztahuje povinnost vratit’ prostriedky, nebudi opravnené na pomoc.

Opis schémy

Ciel’ a rozsah posobnosti schéemy

Slovenské orgéany notifikovali pomoc ako schému pomoci v zmysle bodu 33
podbodu 13 usmerneni.

Schéma sa tyka len pouzivania pripravkov na biologicku ochranu rastlin vratane
metdd prevencie Sirenia hospodarsky vyznamnych virusovych a bakteridlnych
chordéb a chordéb prenosnych osivom a sadivom len v sklenikovom/vertikalnom
pol'nohospodarstve pri pestovani rajciaka jedlého a uhorky siatej. Biologicku
ochranu rastlin predstavuju:

(a) pripravky na baze mikroorganizmov, virusov alebo rastlin, vratane
rastlinnych olejov, autorizované alebo povolené podla zékona ¢. 405/2011
7.z,

(b) bioagensy autorizované alebo povolené podl'a zédkona ¢. 387/2013 Z. z.
vratane krmiva;

(c) feromodny na odpudzovanie Skodcov;

(d) zakladné latky v zmysle c¢lanku 23 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 (2)
o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh.

Slovensky strategicky plan v ramci spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky takéto

opatrenie neobsahuje. Podl'a slovenskych organov je opatrenie pomoci v sulade

so vSeobecnymi ciel'mi uvedenymi v ¢lanku 5 pism. a) a b) nariadenia (EU)

Q)
)

U.v. EUC485,21.12.2022, s. 1.
U.v. EUL 309, 24.11.2009, s. 1.
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2021/2115 (%), ako aj so §pecifickymi cielmi uvedenymi v ¢lanku 6 pism. a), )
ai) daného nariadenia. Schéma podporuje hospodarsky udrZzatelny
polnohospodarsky  prijem  azabezpeCuje  hospodarsku  udrzatelnost
polnohospodarskej vyroby v Unii; podporuje udrzatelny rozvoj prirodnych
zdrojov, ako st voda apdda, znizovanim zavislosti od chemickych Ilatok
a poméha zlepsit' reakciu polnohospodarstva Unie na poziadavky spolo&nosti
tykajice sa potravin azdravia vratane vysokokvalitnych, bezpecnych
a vyzivnych potravin vyrdbanych udrzatelnym spdsobom.

Slovenské orgéany tvrdia, Ze implementacia opatrenia pomoci prispeje k ochrane
zivotného prostredia a posilneniu biodiverzity. Operacie biologickej ochrany
rastlin vedi k znizeniu mnoZstva chemickych latok v zivotnom prostredi.
Nahradenie chemickych pripravkov na ochranu rastlin biologickymi
alternativami pozitivne ovplyvni mnoZstvo Zivo¢iSnych druhov, ktoré sa na tychto
plochach vyskytuji. Obmedzené pouZivanie chemickych pripravkov znizi
znecistenie vod obmedzenim odtoku Zivin a chemickych latok a zvysi ochranu
prirody akrajiny. Posilni sa tak ekologickéd stabilita krajiny azachova sa
biodiverzita. Schéma je preto vsulade s Eurdpskou zelenou dohodou (%)
a stratégiou v oblasti biodiverzity (°). O&akava sa, Ze pomoc bude mat’ pozitivny
vplyv aj na kvalitu potravin, ktord stvisi so zdravim obyvatel'stva v stlade so
stratégiou Z farmy na stol (°).

Slovenské organy d’alej tvrdia, Ze schéma podporuje udrzanie pol'nohospodarske;
¢innosti prijemcov, a tym aj stabilizaciu ich prijmov. Po'nohospodérske podniky
by len s tazkostami boli schopné znaSat’ ndklady spojené s nakupom a aplikaciou
pripravkov na biologicku ochranu rastlin. Bez Statnej podpory by vyssie ndklady
viedli kvy$§Sim cendm vyslednych vyrobkov amohli by znevyhodnit
pol'nohospodarov  aplikujiicich biologickii ochranu rastlin a znizit' ich
konkurencieschopnost’.

V tejto suvislosti slovenské organy tvrdia, ze ekologické a hospodarske ciele
spojené s vyuzivanim biologickej ochrany rastlin (odévodnenie (13)) mozno
dosiahnut’ len prostrednictvom zéasahu Statu.

Podla navrhu pravneho zakladu schémy sa schéma neuplatiiuje (odovodnenie
(4)(3)) v tychto pripadoch:

(a) ak je poskytnutie pomoci podmienené povinnostou prijemcu pomoci
pouzivat’ domdace vyrobky alebo sluzby;

(b) ak sa obmedzuje moznost’ prijemcu pomoci vyuzivat’ vysledky vyskumu,
vyvoja a inovacii v inych ¢lenskych Statoch;

(c) na pomoc poskytovani na ¢innosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin
alebo CcClenskych Statov, ktora by priamo suvisela s vyvazanymi
mnozstvami, pomoc podmienent uprednostnenim domdaceho tovaru pred
dovdazanym tovarom, ani pomoc na vytvorenie a prevadzkovanie

)

)
)
©)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)2021/2115 z2.decembra 2021, ktorym sa
stanovuju pravidla podpory strategickych planov, ktoré maju zostavit' Clenské Staty v ramci
spoloénej pol'nohospodarskej politiky (strategické plany SPP) a ktoré su financované z Eurépskeho
pol'nohospodarskeho zaru¢ného fondu (EPZF) a Eurdépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka (EPFRV) (U. v. EU L 435, 6.12.2021, s. 1).

COM(2019) 640 final.

COM(2020) 380 final.

COM(2020) 381 final.
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distribu¢nej siete alebo na krytie inych vydavkov spojenych s vyvoznymi
¢innost’ami;

(d) na pomoc v prospech polnohospodarskych vyrobkov vymedzenych
v prilohe 1 k Dohode WTO o polnohospodarstve, ktora predstavuje
vyvozni subvenciu v zmysle uvedenej dohody. Podobne sa schéma
neuplatiiuje na pomoc v prospech takychto vyrobkov, ktord predstavuje
finan¢ni podporu vyvozu poskytovani vladou alebo vladnym orgédnom
v rozsahu posobnosti ministerského rozhodnutia WTO z 19. decembra
2015 o hospodarskej sutazi v oblasti vyvozu, ak takato podpora nie je
v stlade s prislusSnymi poziadavkami odseku 15 uvedeného rozhodnutia
tykajiicimi sa maximalnej lehoty splatnosti a samofinancovania.

Ak podnik posobi vo vylucenych sektoroch a zaroven v sektoroch, ktoré patria do
rozsahu pdsobnosti tejto schémy, tato schéma sa uplatiiuje na pomoc poskytovant
v suvislosti so sektormi v posobnosti tejto schémy alebo na ¢innosti v ramci
poOsobnosti tejto schémy pod podmienkou, Ze prijemca pomoci zabezpeci (a
vykonavatel' schémy overi) prostrednictvom primeranych prostriedkov, ako je
oddelenie ¢innosti alebo rozliSenie nakladov, aby cinnosti vykonavané vo
vylucenych sektoroch neboli podporované z pomoci poskytnutej v stilade s touto
schémou (odovodnenie (31)).

Slovenské organy tvrdia, ze schéma sa tyka len dobrovolnych zavéizkov, ktoré
presahuju 1) prislusné povinné poziadavky tykajice sa hospodarenia a normy
dobrého pol'nohospodarskeho a environmentdlneho stavu stanovené v hlave 111
kapitole 1 oddiele 2 nariadenia (EU) 2021/2115; ii) prislu§né minimélne
poziadavky na pouZzivanie hnojiv a pripravkov na ochranu rastlin, ako aj iné
prislusné povinné poziadavky stanovené vo vnutrostatnych pravnych predpisoch
a v pravnych predpisoch Unie aiii) podmienky stanovené na udrZiavanie
pol'nohospodarskej plochy v stilade s ¢lankom 4 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU)
2021/2115.

Slovenské organy d’alej tvrdia, ze schéma sa tyka len dobrovol'nych zavizkov,
ktoré presahuji ramec prisluSnych povinnych poziadaviek na pouZzivanie hnojiv
a pripravkov na ochranu rastlin, ako aj inych prislusnych povinnych poziadaviek
stanovenych vo vnutrostatnych pravnych predpisoch v sulade s bodom 200 pism.
b) usmerneni. V tejto suvislosti slovenské organy vysvetl'uju, ze vyber pouzitia
chemického alebo biologického pripravku nie je regulovany a je na vyrobcovi,
aby si zvolil spdsob ochrany v sulade s platnymi pravnymi predpismi (7).
Pripravky na biologickli ochranu rastlin vo vSeobecnosti vykazuju nizsiu
biologicku u¢innost’ v porovnani s chemickou ochranou, musia sa aplikovat’
CastejSie avo vySSich davkach, vyzaduji si osobitné podmienky aplikécie
a stvisiace skusenosti. Finan¢né naklady na biologicku ochranu su v porovnani
s chemickou ochranou vyrazne vysSie. Podl'a schémy sa vyZaduje pouzivanie
biologickych pripravkov len na podporu vyuzivania biologickej ochrany
vytvorenim priaznivych podmienok na ich vyuzivanie v praxi a na povzbudenie
pol'nohospodarov, aby ich pouzivali po skonceni obdobia podpory. Preto
pouzivanie vylu¢ne biologickych pripravkov z celého spektra autorizovanych
alebo povolenych pripravkov ide nad ramec zakladnych poziadaviek stanovenych
zakonom.

@

Zakon ¢. 405/2011 Z. z. o rastlinolekarskej starostlivosti a o zmene zdkona Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni neskorsich predpisov.

5
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V pripade, Ze sa v slovenskych pravnych predpisoch ulozia nové poziadavky nad
rdmec zodpovedajucich minimalnych poziadaviek stanovenych v pravnych
predpisoch Unie, pomoc sa modze poskytnit na zavizky prispievajiice
k dodrziavaniu tychto poziadaviek na obdobie najviac 24 mesiacov odo dia, ked’
sa stali pre podnik povinnymi.

Zavazky v ramci schémy sa mozu prijimat’ na obdobie jedného roka a mézu sa
kazdorocne obnovovat v zavislosti od dostupnosti finanénych prostriedkov
v rozpocte ministerstva. Podl'a slovenskych organov st zavéizky v ramci schémy
obmedzené¢ na jeden rok v dosledku wvnutroStaitnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky (zdkon ¢. 523/2004 Z. z.), ktoré neumoziiuju organu
poskytujucemu pomoc, aby sa pri poskytovani dotdcie zaviazal k obdobiu

dlhs§iemu ako jeden rozpoctovy rok.

Slovenské organy sa zavizuju revidovat’ schému v pripade zmeny prislusnych
povinnych noriem, poziadaviek alebo povinnosti stanovenych vo vnutro$tatnych
pravnych predpisoch alebo v inych prisluSnych vnutrostatnych pravnych aktoch
alebo pravnych aktoch Unie s cielom prispdsobit’ zavizky novym normam,
poziadavkam alebo povinnostiam.

Kontrolu dodrziavania povinnosti pouZzivat’ biologickli ochranu rastlin vykonava
Ustredny kontrolny a skusobny tstav pol'nohospodarsky (d’alej len ,,UKSUP*).

Na prijatie pomoci podla schémy si opravnené vSetky regiony na Uzemi
Slovenskej republiky.

Stimulacny ucinok

Podl’a slovenskych orgdnov mdze mat’ pomoc pozitivny vplyv na rozhodovanie
polnohospoddra a motivovat ho, aby zaviedol vyrobné postupy Setrné
k Zivotnému prostrediu. Finanény rozdiel medzi konvenénymi chemickymi
latkami a prostriedkami na biologickl ochranu rastlin je taky vyznamny, Ze bez

Statnej pomoci by pol'nohospodarske podniky tieto ekologické postupy
neuplatiovali (odovodnenie (16)).

Slovenské organy potvrdili, Ze pomoc nebude len dotovat’ ndklady na ¢innost,
ktoré by podniku vznikli v kazdom pripade, a nebude kompenzovat bezné
podnikatel'ské riziko hospodarskej ¢innosti, ani nie je urend iba na zlepSenie
finan¢nej situdcie podnikov bez akéhokol'vek prinosu k rozvoju odvetvia.

Prijemca musi poziadat’ o pomoc vnutrostatne organy pred zacatim akejkol'vek
prace na projekte alebo ¢innosti. Ziadost’ 0 pomoc musi obsahovat’ prinajmensom
meno/nazov ziadatela a informdacie o velkosti podniku, opis projektu alebo
¢innosti vratane miesta, kde sa uskuto¢nia, datumu zacatia a ukoncenia realizacie,
vysku pomoci potrebnu na realizaciu a opravnené naklady.

Ziadatelia o pomoc, ktori st vel’kymi podnikmi, musia okrem toho predloZit’ aj
kontrafaktualny scenar, v ktorom opisSu situdciu bez pomoci a predlozia podporné
pisomné dokazy. Organ poskytujuci pomoc vykona kontrolu vierohodnosti
kontrafaktudlneho scenara apotvrdi, Ze pomoc ma pozadovany stimulacny
ucinok.

Organ poskytujuci pomoc overi, &i ku ditu poskytnutia pomoci uchadza¢ spiia
podmienky stanovené v schéme; overi splnenie podmienok v ¢ase medzi
registraciou ziadosti a podpisom zmluvy.
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Opravnené naklady a maximalna intenzita pomoci

Na pomoc st opravnené tieto ndklady:

Plodina Maximalna pausalna sadzba na
hektar
(v EUR)
Rajciak jedly 23324
Uhorka siata 21997

Pomoc pokryva vSetky dodato¢né ndklady vynalozené v dosledku prijatych
zaviazkov alebo cast’ tychto ndkladov. Slovenské organy vysvetlili, Ze st
stanovené na zdklade predpokladanych dodatocnych nakladov na hektar, ktoré
vychédzaju z podpornych dokumentov (v ktorych sa uvadzaju trhové ceny
fakturované v predchadzajicom obdobi) od =zastupcov pestovatelov
v organizaciach vyrobcov.

Presnejsie, slovenské organy objasnili, ze vySku maximalnej pausalnej sadzby
stanovilo ministerstvo podohospodarstva arozvoja vidieka na zéklade
jednotkovych ndkladov na hektar vypocitanych na zdklade predpokladanych
dodato¢nych nakladov. ZvySené jednotkové naklady na hektar sa vypocitali na
zéklade podkladov od troch organizécii vyrobcov (druzstiev), ktoré predstavuja
priblizne 47 % celkového poctu registrovanych pestovatelov v sklenikovom
hospodarstve.

Ministerstvo podohospodarstva arozvoja vidieka SR povaZzuje vzorku za
reprezentativnu na ucely stanovenia pauSalnej sadzby. Vysledné maximalne
pausalne sadzby su priemerom ndakladov troch organizacii vyrobcov, ktoré
pozostavaju z nakladov na nakup pripravkov biologickej ochrany a nakladov na
aplikaciu tychto pripravkov na hektar, od ktorych sa odpocitaju najvyssie

v

a monitorovanie neboli do vypoctu zahrnuté.

Slovenské organy d’alej uviedli, ze vypocty ndkladov sa vykonali podl'a ro¢ného
planu biologickej ochrany takto: pri kazdom pripravku biologickej ochrany sa
cena pripravku na hektar vypocitala na zdklade stanovenej aplikacnej davky na
hektar a jednotkovej ceny pripravku (na zéklade trhovych cien fakturovanych
vyrobcom v predchaddzajicom obdobi). Naklady ziadosti boli stanovené na
zéklade informaécii, ktoré poskytli tri organizacie vyrobcov, pricom v takom
pripade sa kvantifikuju len celkové ro¢né naklady, anie naklady na kazdy
pripravok samostatne.

Pomoc nesmie presiahnut’ 100 % opravnenych nakladov.

Na ucely vypoctu intenzity pomoci a opravnenych nékladov sa pouziju ciselné
udaje pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov.

Pomoc sa bude poskytovat’ ro¢ne (pozri aj odovodnenie (23)).
Transakcéné naklady su z pomoci vylucené.

Dan z pridanej hodnoty (d’alej len ,,DPH*) je neopravneny néklad, ak je prijemca
pomoci zdanitenou osobou na tc¢ely DPH.
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2.6.4.

(47)

(48)

(49)

(50)

V ramci tejto schémy sa neposkytne Ziadna pomoc na zavizky, na ktoré sa
vzt'ahuje opatrenie ekologického pol'nohospodarstva uvedené v oddiele 1.1.8
usmerneni.

Opravnené naklady buda dolozené jasnymi, konkrétnymi a aktuidlnymi
pisomnymi dokazmi.

Slovenské organy potvrdili, Ze pri vypocte pauSalnych sadzieb (oddévodnenie
(32)) sa zohl'adiiuju len informacie, ktoré su overitelné a zaloZzené na ¢iselnych
udajoch stanovenych na zaklade prisluSnych odbornych znalosti; ktoré jasne
uvadzaju zdroj pouzitych ciselnych udajov; ktoré su v pripade potreby
diferencované tak, aby zohladnovali regiondlne alebo miestne podmienky
lokality a skuto¢né vyuZzivanie pddy aktoré neobsahuju prvky spojené
s investicnymi ndkladmi. VySka pomoci na jedného prijemcu sa stanovi
spravodlivou, nestrannou a overitelnou metddou vypoctu =zaloZzenou na
Statistickych tdajoch alebo overenych historickych tdajoch alebo na uplatneni
beznych postupov nakladového uctovnictva jednotlivych prijemcov. Slovenské
organy uviedli, Ze pauSalne sadzby vypocitali v sulade s pravidlami uplatiiovania
zodpovedajucich pausalnych sadzieb uplatnitelnych v politikich Unie na
podobny typ operacii.

Slovenské organy potvrdili, Ze organ poskytujuci pomoc vypocita maximalnu
intenzitu pomoci a vySku pomoci pri poskytnuti pomoci. Na vypocet vysky
pomoci a opravnenych nakladov sa pouziju Ciselné udaje pred odpocitanim dani
alebo inych poplatkov.

Slovenské organy objasnili, Ze pomoc sa neposkytuje ako jednorazovéa platba na
jednotku podl'a bodu 214 usmerneni.

Kumulacia

Pomoc podla schémy sa méze poskytnut’ sucasne podl'a niekol’kych schém alebo
sa mdze kumulovat’ s pomocou ad hoc za predpokladu, ze vyska Statnej pomoci
na projekt alebo ¢innost’ nepresahuje strop ani intenzitu pomoci.

Pomoc podl'a schémy sa méze kumulovat’ s akoukol'vek inou $tatnou pomocou,
ak sa uvedené pomoci tykaju réznych identifikovate'nych opravnenych nakladov.
Pomoc podla schémy sa moze kumulovat’ s akoukol'vek inou Statnou pomocou
v suvislosti s rovnakymi opravnenymi nakladmi, ktoré sa ¢iasto¢ne alebo Uplne
prekryvaju, len vtedy, ak takato kumulacia nevedie k prekroceniu maximalne;j
intenzity pomoci, t. j. 100 % oprédvnenych nakladov.

Pomoc poskytovand podl'a schémy sa nebude kumulovat’ s pomocou de minimis
v suvislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi, ak by takato kumulécia viedla
k intenzite pomoci alebo vyske pomoci presahujicej intenzitu alebo vysku
pomoci stanovené v schéme v sulade s usmerneniami.

Pomoc podl'a schémy sa nebude kumulovat’ s platbami uvedenymi v ¢lankoch
145 a 146 nariadenia (EU) 2021/2115 v stvislosti s tymi istymi opravnenymi
nakladmi, ak by v doésledku takejto kumulécie intenzita pomoci alebo vyska
pomoci presiahli hodnoty stanovené v usmerneniach.



(1)

2.7.

(52)

(33)

(54)

(55)

(56)

3.
3.1.

(57)

(58)

(59)

Pomoc podla schémy sa nebude kumulovat’ s platbami uvedenymi v ¢lanku 31
nariadenia (EU) 2021/2115 v stvislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi, ak
by v dosledku takejto kumulécie intenzita pomoci alebo vyska pomoci presiahli
hodnoty stanovené v usmerneniach.

Iné zavizky

Slovenské organy potvrdili, Ze schéma, s fiou spojené podmienky a ¢innost’, ktora
sa fiou financuje, nepredstavuji porusenie prisluSnych pravnych predpisov Unie.

Slovenské organy potvrdili, ze schéma je zlucitel'na s ustanoveniami, ktorymi sa
riadi spolo¢na organizacia trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami.

Slovenské organy takisto potvrdili, Ze prijimatelia maji pristup k prisluSnym
poznatkom a informacidm potrebnym na vykondvanie biologickej ochrany rastlin
a Ze pre tych, ktori to potrebujui, bude k dispozicii vhodna odborné priprava, ako
aj pristup k odbornym znalostiam s cielom pomoct pol'nohospodarom, ktori sa
zaviazu zmenit svoje vyrobné systémy.

Slovenské organy v module Eurdpskej komisie pre transparentné pridelovanie
pomoci uverejnia Uplné znenie schémy a jej vykondvacich ustanoveni alebo
pravny zéklad, totoZznost' organu poskytujiceho pomoc a totoznost’ prijemcov,
ktorym je poskytnutd individudlna pomoc presahujuca 10 000 EUR. Takéto
informacie sa uverejnia po prijati rozhodnutia o poskytnuti pomoci, buda sa
uchovavat’ najmenej 10 rokov a Sirokej verejnosti budii dostupné bez obmedzeni.

Slovenské organy potvrdili, Ze sa budu podavat’ spravy a ze prebehne revizia, ako
sa vyzaduje v Casti III oddiele 3 usmerneni.

POSUDENIE SCHEMY

Existencia pomoci — uplatiiovanie ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU

V ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU sa uvadza, Ze ,,[a]k nie je zmluvami ustanovené inak,
pomoc poskytovand v akejkol'vek forme clenskym Statom alebo zo Statnych
prostriedkov, ktord narGsa hospodarsku sutaz alebo hrozi narusenim
hospodarskej sttaze tym, ze zvyhodnuje urcitych podnikatel'ov alebo vyrobu
urcitych druhov tovaru, je nezlucitel'na s vnutornym trhom, pokial’ ovplyviiuje
obchod medzi ¢lenskymi Statmi“.

Na vyhodnotenie opatrenia ako pomoci v zmysle tohto ustanovenia sa preto
vyzaduje, aby boli splnené tieto kumulativne podmienky: i) opatrenie musi byt
pripisatel'né Statu a financované zo Statnych prostriedkov; 1ii) prijemcovi
finan¢nych prostriedkov sa nim musi poskytovat’ urcitad vyhoda; iii) tato vyhoda
musi byt selektivna a iv) predmetné opatrenie musi narusat’ hospodarsku sutaz
alebo hrozit’ jej narusenim a musi ovplyviiovat’ obchod medzi ¢lenskymi Statmi.

Schéma je pripisatelna statu, ked’ze je zalozena na pravnych aktoch uvedenych
v odovodneni (4) a implementuje ju Statny organ (oddvodnenie (7)). Bude sa
vyplacat’ zo Statneho rozpoctu (oddvodnenie (7)), a preto je financovana zo
Statnych prostriedkov.



(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

3.2

(65)

3.3.

(66)

3.3.1.

(67)

Vyhoda sa poskytuje vo forme priamych grantov (odévodnenie (8)). Schéma tak
prijemcom zmierfiuje néklady, ktoré¢ by museli znasat’ za obvyklych trhovych
podmienok.

Schéma je selektivna, pretoZe pomoc sa poskytne len urcitym podnikom,
konkrétne podnikom posobiacim v pol'nohospodarskej prvovyrobe v odvetvi
sklenikového/vertikdlneho pol'nohospodarstva (odovodnenie (9)), zatial’ o iné
podniky v porovnatelnej pravnej a skutkovej situdcii v ramci daného odvetvia
alebo inych odvetvi (vzhl'adom na to, Ze vSetky hospodarske subjekty by v zasade
mali pokryt’ svoje vlastné ndklady) nie st opravnené na pomoc, a preto neziskaji
rovnakl vyhodu.

Podl'a judikatary Sadneho dvora pomoc poskytnutd podniku pravdepodobne
ovplyviiuje obchod medzi ¢lenskymi $tatmi, ak dany podnik posobi na trhu, ktory
je otvoreny obchodu v ramci EU (8). Prijemcovia pomoci pdsobia v odvetvi
polnohospodarskej prvovyroby, v ktorom prebicha obchod v ramci EU. Toto
odvetvie teda podlicha hospodarskej sitazi na urovni EU, a preto je citlivé na
akékol'vek opatrenie podporujlice vyrobu v jednom alebo vo viacerych ¢lenskych
Statoch. Schéma pomoci by preto mohla narusit’ hospodarsku sutaz a ovplyvnit’
obchod medzi ¢lenskymi Statmi.

Vzhl'adom na uvedené skuto¢nosti su podmienky uvedené v ¢lanku 107 ods. 1
ZFEU splnené. Z uvedeného doévodu mozno konstatovat’, e navrhovana schéma
predstavuje Statnu pomoc v zmysle uvedeného ¢lanku. Slovenské organy tento
zaver nespochybiiuju.

Vzhl'adom na skuto¢nost’, ze notifikovana pomoc sa riadi aktom, na zaklade
ktorého mozno bez toho, aby boli potrebné d’alSie vykonavacie opatrenia,
poskytnut’ individudlnu pomoc podnikom vymedzenym v akte vSeobecnym
a abstraktnym sposobom (oddiely 2.5 a 2.6), Komisia tuto pomoc povazuje za
schému pomoci v zmysle bodu 33 podbodu 13 usmerneni.

Zakonnost’ pomoci — uplatiiovanie ¢lanku 108 ods. 3 ZFEU

Podl'a ¢lanku 108 ods. 3 ZFEU su ¢lenské $taty povinné notifikovat Komisii
vSetky plany na poskytnutie novej pomoci a nesmu takéto opatrenia vykonat’ skor,
ako Komisia prijme konecné rozhodnutie o ich zlu€itel'nosti s vnutornym trhom.
Schéma bola Komisii dorucena 27. januara 2026. Zatial’ nebola implementovana
(odévodnenie (5)). Slovenska republika si preto splnila povinnost’ podl'a ¢lanku
108 ods. 3 ZFEU.

ZlucitePnost’ pomoci

Takato pomoc sa mdze povazovat’ za zlucitelnu so spolo¢nym trhom iba vtedy,
ak sa na fiu moze uplatnit’ jedna z vynimiek stanovenych v ZFEU.

Uplatitovanie clanku 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU

Komisia postdila schému na zaklade ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU.

)

Pozri predovsetkym rozsudok Studneho dvora z 13.jala 1988 vo veci C-102/87, Franclizska
republika/Komisia Eurdpskych spolocenstiev, ECLI:EU:C:1988:391.
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(68)

3.3.2.

(69)

(70)

(71)

(72)

(73)

3.3.3.

3.3.3.1.

(74)

(75)

(76)

Podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU mozZno $tatnu pomoc povaZzovat za
zluciteln s vnatornym trhom, ak i) sa zisti, ze pomaha pri rozvoji urcitej
hospodarskej ¢innosti alebo urcitych hospodarskych oblasti, ii) za predpokladu,
Ze tato pomoc nepriaznivo neovplyvni podmienky obchodu tak, Ze by to bolo
v rozpore so spolo¢nym zaujmom.

Uplatiiovanie usmerneni

Pokial’ ide o schému, uplatiiuje sa Cast’ I, Cast’ II, oddiel 1.1.4 (,,Pomoc tykajtiica
sa agroenvironmentalno-klimatickych zavdzkov*) a cast’ III usmerneni.

V sulade s bodom 197 usmerneni bude Komisia povazovat’ schému za zluciteI'nti
s vittornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU, ak je v sulade
s Cast'ou I kapitolou 3 a podmienkami stanovenymi v uplatnitelnom oddiele ¢asti
II usmerneni.

Komisia konStatuje, ze v stilade s bodom 23 usmerneni sa pomoc neposkytne
podnikom v t'azkostiach v zmysle bodu 33 podbodu 63 usmerneni (odévodnenie

(10)).

Komisia konStatuje, Ze v stlade s bodom 25 usmerneni sa pomoc neposkytne
podnikom, vo¢i ktorym sa narokuje vratenie pomoci na zaklade
predchadzajliceho rozhodnutia Komisie, ktorym bola pomoc oznacend za
neopravnenu a nezlucitelnu s vnatornym trhom (odévodnenie (11)).

Schéma trva do 31. decembra 2031, ¢o je v sulade s bodom 638 usmerneni
(odovodnenie (5)).

Prva podmienka: pomoc musi ulahcovat’ rozvoj hospodarskej cinnosti alebo
hospodarskej oblasti

Ulah¢enie podporovanej hospodarskej ¢innosti

Podl'a bodu 43 usmerneni Clensky Stat musi preukdzat, ze cielom pomoci je
ul’ahcenie rozvoja identifikovanej hospodarskej Cinnosti. Podl'a tejto schémy sa
poskytuje pomoc na pestovanie rajiaka jedlého auhorky siatej
v sklenikovom/vertikalnom pol'nohospodarstve.

Pomoc sa zameriava na zavizky v oblasti agroenvironmentalno-klimatickych
zavazkov podla oddielu 1.1.4 usmerneni. Pomoc podporuje poI'nohospodérske
postupy na biologicki ochranu rastlin, ktoré presahuji ramec beznych
Slachtitel'skych postupov alebo povinnych noriem stanovenych v pravnych
predpisoch Unie alebo vo vnutrostatnych pravnych predpisoch. Bude motivovat
pol'nohospodarov, aby sa zaviazali k takymto postupom tym, ze ich bude
podporovat’ pri znaSani dodato¢nych nékladov vyplyvajucich z tychto
pol'nohospodarskych postupov (odévodnenia (15) az (17)). Schéma preto
podporuje  hospodarsku  ¢innost  polnohospodarskej  vyroby, najmi
sklenikové/vertikalne pol'nohospodarstvo na pestovanie raj¢iaka jedlého a uhorky
siatej. Ustanovenia bodu 43 usmerneni su preto splnené.

Podla bodu 44 usmerneni Clenské Staty musia takisto opisat, ¢i pomoc prispeje
k dosiahnutiu cielov SPP avramci tejto politiky kcielom nariadenia
(EU) 2021/2115, a ak ano, ako k nim prispeje, a konkrétnejSie opisat’ o€akavané
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(77)

3.3.3.2.

(78)

(79)

(80)

prinosy tejto pomoci. Komisia akceptuje vysvetlenia slovenskych organov, podla
ktorych su ciele schémy v stilade s ciel'mi stanovenymi v nariadeni 2021/2115,
konkrétne s ciel'mi stanovenymi v ¢lanku 6 pism. a), e) a i) uvedeného nariadenia
(oddvodnenia (14) az (17)). Ustanovenia bodu 44 usmerneni st preto splnené.

Komisia sa preto domnieva, ze pomoc ul'ah¢i rozvoj podporovanej hospodarskej
¢innosti sklenikového/vertikdlneho pol'nohospodarstva na pestovanie rajciaka
jedlého a uhorky siate;.

Stimula¢ny G¢inok

Podl'a bodu 47 usmerneni ma schéma stimula¢ny uc¢inok, ked’ sa v dosledku nej
spravanie podniku zmeni tak, Ze sa podnik zapoji do d’alSej Cinnosti prispievajice;j
k rozvoju odvetvia, do ktorej by sa bez tejto pomoci bezne nezapojil alebo by sa
do nej zapojil len obmedzene ¢i inym spdsobom. Podl'a bodu 48 usmerneni, ak
nie s v pravnych predpisoch Unie ani v predmetnych usmerneniach vyslovne
stanovené vynimky, opatrenia Statnej pomoci, ktorych cielom je jednoducho
zlepSenie finan¢nej situacie podnikov, ale ktoré Ziadnym spdsobom neprispievaji
k rozvoju odvetvia, a predovsetkym pomoc, ktord sa poskytuje iba na zéklade
ceny, mnozstva, jednotky vyroby alebo jednotky vyrobnych prostriedkov, sa
povazuju za prevadzkovu pomoc, ktord je nezlucitel'na s vnutornym trhom.

Ciel'om schémy je poskytnut podporu na dodato¢né naklady, ktoré vznikli
v dosledku plnenia agroenvironmentalno-klimatickych zavéizkov opisanych
v odovodneni (13). V rdmci tejto schémy sa pomoc poskytne na dobrovolné
zavizky, ktoré nie st sucastou beznych polnohospodarskych postupov.
Presahuji ramec minimalnych noriem stanovenych v prisluSnych pravnych
predpisoch alebo obvyklych pol'nohospodarskych postupov (odévodnenia (20)
a (21)). Tieto postupy zvySuji naklady na ochranu rastlin a veda k vysSej cene
kone¢nych vyrobkov. Bez pomoci by pol'nohospodari tieto postupy nepouzivali
alebo by ich pouzivali len v obmedzenom rozsahu. Na zaklade toho sa Komisia
domnieva, Ze pomoc zmeni spravanie prijemcov takym spdsobom, Ze ich povedie
k pouzivaniu postupov, ktoré prispievaju k rozvoju odvetvia
sklenikového/vertikalneho polnohospodarstva a pozitivne vplyvaji na zivotné
prostredie, pricom bez pomoci by sa do takychto ¢innosti nezapojili alebo by sa
zapojili len v obmedzenej miere (odovodnenia (8), (15) az (17) a (27) az (28)).
Schéma preto spiiia podmienky stanovené v bodoch 47 a 48 usmerneni.

Podl'a bodov 50 az 53 usmerneni pomoc nema na prijemcu stimula¢ny uc¢inok
v pripadoch, v ktorych sa prace na prislusnom projekte alebo ¢innosti uz zacali
vykonavat’ skor, ako prijemca podal Ziadost’ o pomoc vnutrostatnym orgdnom.
Komisia konstatuje, ze ziadost o pomoc musi obsahovat’ prinajmensom
meno/nazov Zziadatela a informdcie o velkosti podniku, opis projektu alebo
éinnosti vratane miesta uskutoCnenia, datumu zacatia a ukondenia realizacie,
vysku pomoci potrebnu na realizaciu a opravnené naklady. Velké podniky musia
v ziadosti opisat’ situdciu, ktord by nastala bez poskytnutia pomoci a ktora sa
oznaCuje ako kontrafaktudlny scendr alebo alternativny projekt ¢i Cinnost,
a predlozit’ pisomné dokazy na dolozenie kontrafaktudlneho scenéara opisaného
v ziadosti. Pri doru€eni Ziadosti musi organ poskytujtici pomoc vykonat’ kontrolu
vierohodnosti kontrafaktudlneho scendra a potvrdit’, ze pomoc méa pozadovany
stimula¢ny ucinok. Kontrafaktudlny scendr sa povazuje za vierohodny, ak je
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(81)

(82)

3.3.3.3.

(83)

(84)

3.3.4.

3.34.1.

(85)

hodnoverny asuvisi s faktormi rozhodovania prevladajucimi v Case
rozhodovania prijemcu o predmetnom projekte alebo predmetnej Cinnosti.

Slovenské organy okrem toho potvrdili, Ze ziadost’ o pomoc sa musi predlozit
pred zacatim prac na prisluSnom projekte alebo ¢innosti (odévodnenie (29)).
Vsetky vel'ké podniky musia predlozit’ kontrafaktualny scenar alebo alternativny
projekt ¢i ¢innost’ a predloZzit’ pisomné dokazy na ich podporu. Pred poskytnutim
pomoci organ poskytujici pomoc vykond kontrolu  vierohodnosti
kontrafaktudlneho scendra a potvrdi, Ze pomoc méa poZadovany stimulacny
Gginok (oddvodnenie (30)). Komisia sa preto domnieva, e schéma splia
podmienky stanovené v bodoch 50 az 53 usmerneni.

Na zaklade uvedeného Komisia dospela k zaveru, ze schéma ma stimulacny
ucinok.

Neporusenie prislusnych ustanoveni a vS§eobecnych zdsad pravnych predpisov
Unie

Podl'a bodu 61 usmerneni plati, Ze ak opatrenie §tdtnej pomoci, s nim spojené
podmienky vratane metdédy financovania, ak je metdda financovania
neoddelite'nou sucast'ou opatrenia Statnej pomoci, alebo Cinnost’, ktord sa nim
financuje, predstavuje porusenie prislusnych pravnych predpisov Unie, pomoc
nemozno vyhlasit' za zlucitelnt s vnitornym trhom. Podmienky schémy su
stanovené v sulade s uplatnitelnymi pravnymi predpismi EU. Ni¢ nenasvedéuje
tomu, ze by navrhovand pomoc alebo podmienky s fiou spojené viedli k poruSeniu
prislunych ustanoveni a vieobecnych zasad prava Unie. Komisia sa preto
domnieva, ze bod 61 usmerneni je dodrzany.

Podla bodov 62 a 63 usmerneni Komisia neschvali §tditnu pomoc, ktora nie je
zlucitel'na s ustanoveniami upravujucimi spolo¢nu organizaciu trhu alebo ktora
by nartsala riadne fungovanie spolo¢nej organizacie. Stitnu pomoc nemozno
vyhlasit’ za zlu€iteI'nt1 s vnutornym trhom, ak je poskytnutie pomoci podmienené
povinnostou prijimajuceho podniku pouzivat domace vyrobky alebo sluzby.
Komisia dospela k zaveru, Ze pomoc, ktora sa poskytne v ramci schémy, spiiia
tieto podmienky (odovodnenia (18)(a), (52) a (53)).

Druhda podmienka: pomoc nesmie neprimerane ovplyvnit' podmienky obchodu
tak, Ze by to bolo v rozpore so spolocnym zaujmom

Potreba $tatneho zasahu

Podl'a bodu 70 usmerneni sa Staitnou pomocou moze dosiahnut’ ciel’ spolo¢ného
zdujmu, ak je pomoc zamerand na napravu zlyhani trhu. Program podporuje
postupy biologickej ochrany rastlin, ktoré st prospesné pre Zivotné prostredie
a 'udské zdravie. Slovenské organy vysvetlili, ze finan¢né naklady na biologicki
ochranu st v porovnani schemickou ochranou vyrazne vysSie. Zavedenim
takychto postupov sa zvysia vyrobné naklady, ktoré by neboli pokryté z inych
zdrojov, a preto sa musia premietnut’ do ceny kone¢nych vyrobkov. Schéma teda
riesi toto zlyhanie trhu, pretoze sa ofakava, ze vytvori priaznivé podmienky na
zavadzanie postupov biologickej ochrany rastlin a povzbudi pol'nohospodérov,
aby ich vyuzivali po skon¢eni obdobia podpory. Okrem toho sa pomoc obmedzi
na pokrytie dodato¢nych nédkladov (odovodnenia (3), (8), (16), (21), (27) a (33)).
Komisia sa preto domnieva, ze bod 70 usmerneni je dodrzany.
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(86)

3.34.2.

(87)

Podl'a bodu 71 usmerneni Komisia vychadza z toho, ze trh nedosahuje o¢akavané
ciele bez §tatneho zasahu tykajiceho sa opatreni pomoci, ktoré spiiiajii osobitné
podmienky stanovené v ¢asti I usmerneni. Schéma spiia osobitné poziadavky
stanovené v Casti II oddiele 1.1.4 usmerneni (odovodnenia (104) az (116)).
Komisia sa preto v sulade s bodom 71 usmerneni domnieva, ze Statny zasah je
potrebny.

Vhodnost’ pomoci

Podl'a bodu 72 usmerneni navrhované opatrenie pomoci musi byt vhodnym
nastrojom politiky na dosiahnutie daného ciela politiky. Clensky $tat musi
preukazat’, Ze pomoc a to, ako je koncipovand, st vhodné na dosiahnutie ciela
opatrenia, na ktory je tato pomoc zamerand. Zavizky navrhnuté na pomoc v rdmci
schémy st urené na vytvorenie priaznivych finanénych podmienok na aplikaciu
biologickej ochrany rastlin v sklenikovom/vertikdlnom pol'nohospodarstve na
pestovanie raj¢iaka jedlého a uhorky siatej ((5)). Ked'Ze schéma je urena na
podporu dodatocnych nékladov vynaloZzenych v dosledku tychto postupov
(odovodnenie (33)), Staitna pomoc je vhodnym politickym néstrojom na
dosiahnutie jej cielov.

Vhodnost ndstroja spomedzi alternativnych ndstrojov politiky

(88)

(89)

Ako sa stanovuje v bode 73 usmerneni, Komisia sa domnieva, Ze pomoc
poskytovana v odvetvi polnohospodarstva a lesného hospodarstva, ktora spiiia
osobitné podmienky stanovené v prisluSnom oddiele casti [l usmerneni, je
vhodnym politickym néstrojom. Schéma spiia osobitné poziadavky stanovené
v Casti Il oddiele 1.1.4 usmerneni (odovodnenia (104) az (116)). Preto je vhodnym
nastrojom politiky.

Bod 74 usmerneni sa na schému nevztahuje, ked’Zze rovnaké opatrenie nie je
stanovené v slovenskom strategickom plane (odévodnenie (14)).

Vhodnost nastroja spomedzi roznych ndstrojov pomoci

(90)

oD

(92)

Podl'a bodov 75 a 76 usmerneni sa pomoc moze poskytnut’ v réznych formach.
Clenské §taty by viak mali zabezpegit, aby sa pomoc poskytla vo forme, v pripade
ktorej je najmensia pravdepodobnost’ narusenia obchodu a hospodarskej stitaze.
Ak sa v pripade opatrenia pomoci stanovuje osobitna forma, ako sa opisuje v ¢asti
I1, tato forma je na ucely tychto usmerneni vhodnym néstrojom pomoci. Schéma
preto spiiia osobitné poziadavky stanovené v Gasti II oddiele 1.1.4 usmerneni
(odovodnenia (104) az (116)), v ktorom sa nestanovuje osobitna forma pomoci.

Priamy grant bol vybrany s cielom lepSie zamerat’ podporu na pol'nohospodarov,
ktori Celia zvySenym vyrobnym ndkladom v stvislosti so zavizkom vykonavat’
biologicku ochranu rastlin. Priamy grant umozni pol'nohospodarom pokryt’ takéto
dodatocné naklady. Bez pomoci by sa dodatocné naklady premietli do ceny
produktov a konkurencieschopnost’ polnohospodarov by sa mohla znizit
v dosledku vysSej ceny kone¢ného vyrobku (odovodnenia (8), (16) a (21)).

Komisia preto dospela k zaveru, ze pomoc je vhodna.
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3.3.4.3.

(93)

(94)

(95)

(96)

97)

(98)

(99)
3.3.4.4.

(100)

Primeranost’ pomoci

Podrla bodu 83 usmerneni sa pomoc povazuje za primerant, ak sa vyska pomoci
na jedného prijemcu obmedzuje na minimum nevyhnutné na vykonanie
podporovanej €innosti. Podl'a bodu 86 usmerneni sa kritérium primeranosti
povazuje za splnené, ak si opravnené naklady vypocitané spravne aak su
dodrzané maximalne intenzity pomoci alebo maximalne vySky pomoci stanovené
v prisluSnych oddieloch ¢asti I usmerneni.

Komisia konstatuje, Ze schéma reSpektuje maximalnu intenzitu pomoci stanovent
v bode 378 usmerneni, ked’Ze pomoc nepresahuje 100 % opravnenych nakladov
(odovodnenie (37)).

V stlade s bodom 87 usmerneni Komisia konStatuje, Ze organ poskytujici pomoc
vypocitava maximalnu intenzitu pomoci a vySku pomoci pri poskytnuti pomoci.
Komisia konstatuje, Ze opravnené naklady budu podlozené jasnymi, konkrétnymi
a aktudlnymi pisomnymi dokazmi. Pri vypocte intenzity pomoci a opravnenych
nakladov sa vSetky Ciselné udaje pouziji pred odpocitanim dani alebo inych
poplatkov (odovodnenia (43) a (45)).

V sulade s bodom 88 usmerneni Komisia konstatuje, Ze DPH nie je opravnena
s vynimkou pripadov, ked’ nie je vratna podla vnutrostatnych pravnych predpisov
o DPH (od6vodnenie (41)).

Podl'a bodu 93 usmerneni mozu €lenské §taty stanovit’ vysku pomoci na opatrenia
alebo druhy operacii uvedené v Casti Il oddiele 1.1.4 na zaklade Standardnych
predpokladov dodato¢nych nakladov a straty prijmu. Vypocty a zodpovedajuca
pomoc musia spiiiat’ vietky podmienky stanovené v bode 93 usmerneni. V rdamci
schémy sa méa pomoc vypocitat na zdklade Standardnych predpokladov
dodato¢nych nékladov (odovodnenie (33)). Slovenské organy potvrdili, Ze vyska
pomoci sa ma vypocitat’ pomocou spravodlivej, nestrannej a overitel'nej metody
vypo¢tu zalozenej na Statistickych udajoch alebo inych objektivnych
informaciach alebo odbornom usudku. Vypocet obsahuje len prvky, ktoré su
overitelné, vychddza z ¢iselnych udajov ziskanych prisluSnou expertizou
(oddvodnenie (44)), uvadza zdroj pouzitych ¢iselnych tidajov a neobsahuje prvky
spojené s investiénymi nakladmi. Schéma teda spifia podmienky stanovené
v bode 93 usmerneni. Okrem toho sa vyska pomoci stanovi ako platba na jednotku
(hektar) (odévodnenia (32) a (33)), ako sa stanovuje v bode 94 usmerneni.

Na zaklade informécii, ktoré poskytli slovenské organy (odoévodnenia (47) az
(51)), sa Komisia domnieva, Zze schéma je v sulade s pravidlami tykajicimi sa
kumulacie pomoci stanovenymi v bodoch 103 az 110 usmerneni.

Komisia preto dospela k zaveru, ze pomoc je primerana.

Transparentnost’

Schéma splia poziadavky na transparentnost’ uvedené v bodoch 112 a 114
usmerneni (odovodnenie (55)).
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3.3.45.

(101)

(102)

(103)

3.3.5.

(104)

(105)

(106)

(107)

Zabranenie nepriaznivym negativnym t¢inkom na hospodérsku stitaz a obchod

Podlabodov 117 a 118 usmerneni Komisia urci trh ovplyvneny (trhy ovplyvnené)
pomocou so zretelom na informécie, ktoré poskytol ¢lensky $tat o dotknutom
produktovom trhu (dotknutych produktovych trhoch), t.j. trhu ovplyvnenom
(trhoch ovplyvnenych) zmenou spravania prijemcu pomoci. Ak je pomoc vhodne
zamerand, primerand a obmedzend na Cisté dodatocné néklady, negativny vplyv
pomoci sa zmierni ariziko nepriaznivého naruSenia hospodarskej sutaze
vplyvom pomoci sa viac obmedzi. Okrem toho Komisia stanovuje maximalne
intenzity pomoci alebo vysky pomoci. Ciel'om je predist’ pouZitiu Statnej pomoci
na projekty, v pripade ktorych sa pomer vysky pomoci k opradvnenym nakladom
povazuje za velmi vysoky asvelkou pravdepodobnostou ruSivy. Vo
vSeobecnosti mozno konsStatovat, ze ¢im st vyraznejSie pozitivne ucinky, ktoré
sa vdaka podporovanému projektu pravdepodobne prejavia, a ¢im vicSia je
pravdepodobna potreba pomoci, tym vyssia bude hornd hranica intenzity pomoci.

Pomoc podla tejto schémy sa poskytne sektoru sklenikového/vertikalneho
polnohospodarstva na pestovania rajciaka jedlého auhorky siatej. V stlade
s bodom 118 usmerneni sa Komisia domnieva, ze negativny vplyv pomoci je
obmedzeny, pretoZe pomoc je vhodne zamerana na svoje ciele (odévodnenie (85))
a primerana (odoévodnenie (99)).

Komisia preto dospela k zaveru, Ze schéma nepovedie k neprimeranému
naruseniu hospodarskej stitaze a obchodu.

Osobitné posudenie podla kategorie pomoci: oddiel 1.1.4 usmerneni — Pomoc
tkajuca sa agroenvironmentalno-klimatickych zavdzkov

Podl'a bodu 198 usmerneni sa ¢ast’ Il oddiel 1.1.4 usmerneni vzt'ahuje na pomoc
podnikom posobiacim v pol'nohospodarskej prvovyrobe, ktoré sa dobrovolne
zaviazu vykondvat' operdcie pozostavajuce zjedného alebo viacerych
agroenvironmentalno-klimatickych zaviazkov. V ramci schémy sa pomoc mdze
poskytnut  len  prvovyrobcom  vodvetvi  sklenikového/vertikalneho
pol'nohospodarstva (odovodnenie (9)), ak sa zaviazu zaviest’ postupy biologicke;j
ochrany rastlin raj¢iaka jedlého a uhorky siatej. Bod 198 usmerneni je preto
splneny.

Pomoc sa poskytne na agroenvironmentalno-klimatické zavézky, pri ktorych sa
ocakava, ze budu mat’ pozitivny vplyv na zivotné prostredie (odovodnenie (15)).
Bod 199 usmernenti je preto splneny.

Schéma spiiia vietky podmienky uvedené v bodoch 200 a 201 usmerneni, pretoze
opravnenymi na pomoc budu len pol'nohospodarske postupy, ktoré presahuju
ramec prislusnych noriem a legislativnych poziadaviek. Slovenské organy opisali
tieto normy a poziadavky v notifikacii (odovodnenia (20) a (21)). Body 200 a 201
usmerneni su preto splnené.

Podrla bodu 202 usmerneni v pripade zavdzkov uvedenych v bode 200 pism. b),
pre ktoré sa vo vnutrostatnych pravnych predpisoch ukladaju nové poziadavky
nad rdmec zodpovedajucich minimélnych poziadaviek stanovenych v pravnych
predpisoch Unie, sa pomoc modze poskytnut’ na zavizky, ktorymi sa prispieva
k dodrziavaniu tychto poziadaviek, na maximélne obdobie 24 mesiacov od
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(108)

(109)

(110)

(111)

(112)

(113)

(114)

(115)

(116)

datumu, od ktorého sa stali pre podnik povinnymi. Slovenské organy sa zaviazali
splnit’ tito poziadavku (oddvodnenie (22)). Bod 202 usmerneni je preto splneny.

Podl'a bodu 203 usmerneni ¢lenské Staty musia zabezpecCit, aby mali podniky,
ktoré vykonavaju operacie v ramci tohto oddielu, pristup k prislusnym poznatkom
a informaciam potrebnym na vykonavanie takychto operacii, aby bola pre
vSetkych, ktori ju potrebuju, k dispozicii vhodna odbornéd priprava a aby bol
k dispozicii pristup k odbornym poznatkom na pomoc pol'nohospodarom, ktori sa
zaviazali zmenit’ svoje systémy vyroby. Slovenské organy sa zaviazali splnit’ tiito
poziadavku (odévodnenie (54)). Bod 203 usmerneni je preto splneny.

V sulade s bodom 204 usmerneni st zavazky v ramci schémy obmedzené na jeden
rok zdovodu vnutroStatnych pravnych predpisov, ktoré neumoziuju
poskytovatel'ovi pomoci zaviazat’ sa pri poskytnuti pomoci k obdobiu viazanosti
dlh§iemu ako jeden rozpoctovy rok (odovodnenia (23) a(39)). Komisia sa
domnieva, Ze poziadavka trvania stanovena v bode 204 usmerneni je splnena,
ked’ze jednoro¢né trvanie zdviazkov je povinné z vnutrostatneho zakona, a teda
riadne odovodnené.

Podl'a bodu 213 usmerneni pomoc pokryva kompenzaciu poskytovani prijemcom
za vSetky dodatocné néklady v dosledku prijatych zaviazkov alebo za ich cast'.
Pomoc sa musi poskytovat’ ro¢ne. V ramci schémy sa pomoc bude poskytovat’
ro¢ne (odovodnenia (23) a (39)). Opravnené na pomoc budi dodatocné naklady
vynalozené¢ v dosledku prijatych zavizkov (odovodnenie (33)). Bod 213
usmerneni je preto splneny.

Schéma sa netyka ochrany Zivotného prostredia ani zavédzkov vzdat sa
komeréného vyuzivania oblasti (odovodnenie (46)) anezahffia pomoc na
transakéné naklady (odovodnenie (40)). Preto sa body 214 a 215 usmerneni
neuplatiiuju.

Podrl'a bodu 218 usmerneni sa pomoc nemdze poskytnut’ na zavazky, na ktoré sa
vzt'ahuje opatrenie ekologického polnohospodarstva vymedzené v Casti 11
oddiele 1.1.8 usmerneni. Schéma je v sulade s touto poziadavkou (odovodnenie
(42)). Bod 218 usmerneni je preto splneny.

Podl'a bodu 220 usmerneni nesmie pomoc presiahnut 100 % opravnenych
nakladov. Schéma je v stilade s touto poziadavkou (odovodnenie (37)). Bod 220
usmerneni je preto splneny.

V sulade s bodom 118 usmerneni je pomoc vhodne zamerana na kompenzaciu
dodato¢nych nakladov v dosledku prijatych zavizkov (odovodnenie (33)), je
primerand (odovodnenie (99)) a jej intenzita nepresahuje 100 % strop stanoveny
v Casti I oddiele 1.1.4 usmerneni (odévodnenie (112)).

Podl'a bodu 647 usmerneni je Clensky S§tat povinny zaviest' dolozku o revizii
s cielom zabezpecit' prisposobenie operdcii v pripade zmien prislusnych
zavaznych noriem, poziadaviek alebo povinnosti stanovenych v casti II oddiele
1.1.4 usmerneni, nad ramec ktorych musia ist’' zavizky uvedené v danom oddiele.
Schéma je v stilade s uvedenou poziadavkou (odovodnenie (24)).

Komisia preto dospela k zaveru, ze rozsah negativneho hospodarskeho vplyvu
pomoci na dodatocné naklady suvisiace s agroenvironmentalno-klimatickymi
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3.3.6.

(117)

(118)

(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

34.

(124)

zaviazkami bol minimalizovany a riziko, Ze takdto pomoc narusi hospodarsku
sut'az a ovplyvni obchod, je obmedzené.

Test vyvazenosti — zvdzenie pozitivnych a negativnych ucinkov pomoci

Podl'a bodu 134 usmerneni Komisia postdi, ¢i pozitivne ucinky opatrenia pomoci
prevazuju nad identifikovanymi negativnymi ucinkami na hospodarsku sutaz
a podmienky obchodovania. Komisia mdze dospiet’ k zaveru o zlucitel'nosti
opatrenia pomoci s vnutornym trhom len vtedy, ked budu pozitivne ucinky
prevazovat’ nad negativnymi.

Podl'a bodu 136 usmerneni Komisia pri postdeni pozitivnych a negativnych
uc¢inkov pomoci zohladni vplyv pomoci na dosiahnutie vSeobecnych
a §pecifickych ciefov SPP stanovenych v &lankoch 5 a6 nariadenia (EU)
2021/2115.

Podl'a bodu 137 usmerneni sa Komisia v zdsade vzhl'adom na pozitivne ucinky
pomoci na rozvoj odvetvia domnieva, Ze ak pomoc spiia podmienky
a nepresahuje prisluSné maximalne intenzity pomoci alebo maximalne vysky
pomoci stanovené v uplatnitelnych oddieloch casti II usmerneni, negativny
ucinok pomoci na hospodarsku stit'az a obchod sa obmedzuje na minimum.

Podl'a bodu 139 usmerneni by vSetky notifikacie $tatnej pomoci mali obsahovat
posudenie toho, ¢i sa ocakava, ze podporovana ¢innost’ bude mat’ nejaky vplyv
na zivotné prostredie alebo klimu, pricom sa zohl'adnia pravne predpisy v oblasti
ochrany zivotného prostredia anormy dobrého pol'nohospodarskeho
a environmentalneho stavu (GAEC) podl'a nariadenia (EU) 2021/2115.

Schéma spiia poziadavky ¢asti IT oddielu 1.1.4 usmerneni (odovodnenia (104) az
(116)) vratane prislusnej maximalnej intenzity pomoci (oddvodnenie (112)).
Bod 137 usmerneni je teda dodrzany.

Sledované ciele st okrem toho v sulade so Specifickymi cielmi stanovenymi
v ¢lanku 6 pism. a), e) a i) nariadenia (EU) 2021/2115 (odovodnenie (14)).

Pomoc sa poskytne na agroenvironmentalno-klimatické zavézky, pri ktorych sa
ocakava, ze budi mat pozitivny vplyv na zivotné prostredie. Komisia sa
domnieva, ze pomoc prispieva k Europskej zelenej dohode, stratégii biodiverzity
a stratégii Z farmy na stol, ako vysvetlili slovenské organy (odévodnenie (15)).
Poziadavky bodov 139 a 140 usmerneni st preto splnené.

Zaver o zluciteI’nosti pomoci

Komisia vzhl'adom na uvedené skuto¢nosti dospela k zaveru, Ze schéma ul'ah¢uje
rozvoj hospodarskej ¢innosti a nema nepriaznivy vplyv na podmienky obchodu
v rozsahu, ktory by bol v rozpore so spoloénym zaujmom. Komisia sa preto
domnieva, ze schéma je zlucitelna s vnutornym trhom na zaklade ¢lanku 107
ods. 3 pism. ¢) ZFEU, ako sa vyklada v prislusnych ustanoveniach usmernen.
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4. ZAVER

Komisia sa preto rozhodla nevzniest namietky proti tejto pomoci, ked’ze je zlucitelna
s vnutornym trhom podrla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie.

V pripade, Ze tento list obsahuje doverné informécie, ktoré by nemali byt spristupnené
tretim stranam, oznamte tuto skutocnost’ Komisii do pitnastich pracovnych dni odo dna
jeho dorucenia. Ak Komisii nebude v stanovenej lehote doru¢ena odoévodnend Zziadost’,
bude to povazovat za sthlas so spristupnenim plného znenia tohto listu v autentickom
jazyku tretim strandm a s jeho uverejnenim na webovej stranke: https://competition-
cases.ec.europa.eu/search?caselnstrument=SA.

Vasu ziadost’ je potrebné zaslat’ elektronicky na tato adresu:

European Commission,
Directorate-General for Competition
State Aid Grefte

B-1049 Brussels
Stateaidgreffe(@ec.europa.eu

S tctou

Za Komisiu
Teresa RIBERA
vykonna podpredsednicka

OVERENA KOPIA ORIGINALU

Za generalnu tajomni¢ku

Martine DEPREZ
Riaditel
Rozhodovanie a kolegialita

EUROPSKA KOMISIA
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